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Voorwoord

Ik ontmoette Zwarte Eland voor het eerst in augus-
tus1930.Opdatmomentwerkte ikaan«TheSongof
theMessiah», thans het vijfde en laatste verhalende
gedicht vanmijn «Cycle of theWest».Deze «Song»
gaat overwat de blanken de «messias-rage» hebben
genoemd– de grotemessiaanse droomdie halver-
wege de jaren tachtig van de negentiende eeuw
opgangdeedonderdewanhopige indianenendieop
29 december 1890 wreed verstoord werd door de
slachtingbijWoundedKnee.

Met mijn zoon Sigurd ging ik naar Pine Ridge
omindit reservaat eenoudemedicijnmantevinden
dieactiefwasgeweestbinnendemessias-beweging.
Misschienzoudenwehemkunnenoverhalenomte
spreken over de diepere, spirituele betekenis ervan.
Ik kende al jaren vele Oglala-Sioux en had goede
vriendenonderdeoude«langharigen».Hetontbrak
me niet aan gegevens, want naast officiële rappor-
ten beschikte ik over ooggetuigenverslagen van
mensen die zelf de grote verwachting en de tragi-
sche ontgoocheling hadden meebeleefd. Wat ik
nodig had waren ervaringen die alleen in een ver-
trouwelijkpersoonlijkcontactkunnenwordenover-
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gedragen. (De lezersdiemijn«Songof theMessiah»
kennen, zullenbegrijpenwat ik bedoel.)

DeheerW.B.Courtright, de toenmaligebeheer-
der van het Pine Ridge reservaat, hadmijn «Song
of the IndianWars» verslonden en ikmocht hem
totmijn «fans» rekenen. Hij verteldeme over een
oude Sioux, die naar de naam Zwarte Eland luis-
terde, en in dewoeste heuvels twintigmijl ten oos-
ten van zijn kantoorwoonde, niet ver van eenpost-
kantoor annex winkel, Manderson genaamd. Ik
hoorde dat hij een «soort priester»was –namelijk
eenwichashawakan [heiligeman] – en dat hij een
belangrijke rol had gespeeld in demessias-affaire.
Bovendien was hij een achterneef vanGek Paard,
de voornaamste held vanmijn «Songof the Indian
Wars», en had hij dat grote opperhoofd goed
gekend.

Daaromredenmijnzoonen iknaarManderson
om ons geluk bij de oudeman te beproeven. Vlie-
gende Havik, een tolk die ik vaag kende, woonde
daar indebuurt enhijwasbereidons tevergezellen.
Zovertrokkenwenaarhet tweemijl tenwestenvan
Mandersongelegenhuis vanZwarteEland.Onder-
weg zei Vliegende Havik dat hij bang was dat de
oudeman nietmetme zouwillen praten. Ik vroeg
hemomuitleg en voegde daaraan toe dat ik al jaren
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met indianen omging en dat zeme altijd te woord
haddenwillen staan.

«Tsja», zeiVliegendeHavik, «er is iets eigenaar-
digs met die oude man. Vorige week was er een
vrouwuit Lincoln,Nebraska bij hemopbezoek. Ze
wilde een artikel schrijven overGek Paard, de ach-
terneef van de oudeman. Ik bracht haar naar hem
toe,maar de oudewilde niet praten. Hij is zo goed
als blind ennadat hij een tijdje tussen zijn oogleden
naar haar had zitten staren, zei hij: ‘Ik zie dat u een
aantrekkelijkevrouwbenten ikkanvoelendatueen
goedmensbent,maaroverdezedingenwil ik liever
nietmet u spreken.’Misschien dat hijmet uwel zal
willenpraten,maarhet zoumeheel erg verbazen.»

Zelf had ik ookmijn twijfel, want ikwist dat de
kennis van een heiligeman ookwerkelijk als heilig
wordt beschouwd. Toch wilde ik deze wijze grijs-
aardgraagontmoeten,niet inde laatsteplaatsomdat
hij Gek Paard gekend had. Alsman zou ikwellicht
ookmeer gelukhebbendandedame inkwestie.

Een doodlopendeweg voerde ons door de kale
gele heuvels naar het onderkomen van Zwarte
Eland, een blokhut met een lemen dak waarop
onkruid groeide. Onze komst wekte blijkbaar de
nieuwsgierigheid van twee oude «langharigen» die
in soortgelijkebehuizingenaandezewegwoonden,
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wantzebestegenhunpaardenenvolgdenons.Afge-
zien van dewisseling der seizoenen gebeurde daar
natuurlijk nooit iets. De zon ging op ende zon ging
onder, maan en sterren kwamen voorbij, de oude
mannenhaddenniets anders te doen dan tewach-
ten tot hetweer gisterenwerd.

Toenwe bij de blokhut kwamen, stondZwarte
Eland buiten in de schaduw onder een afdakje van
dennetakken.Hetwasmiddag.Toenwenazonson-
dergangweggingen, zei onze tolkVliegendeHavik:
«Merkwaardig, het lijktwelofdeoudemanwistdat
uzoukomen!»Mijnzoonbeaamdedatookhemdit
was opgevallen en toen ikdezenobele grijsaard een
paar jaar kende, geloofde ik graag dat hij het inder-
daadgewetenheeft,wanthij bezatwerkelijkboven-
natuurlijke gaven.

Ik gaf Zwarte Eland een hand en vertelde hem
dat ik goedbekendwasmetdeOmaha-indianenen
met veel Sioux endat ik gekomenwas omookhem
beter te leren kennen enwat te praten over de oude
tijden.

«Ah-h-h!», zei hij, hetgeen betekende datmijn
voorstel hem aanstond. Ik had een flinke voorraad
sigaretten bijme en liet die rondgaan.Ook schonk
ik speciale aandacht aan onze twee ongenode gas-
ten. Zijwarenop een eerbiedige afstandmet de rug
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naar ons toe naast hunpaarden gaan zitten, op hun
hurken.Hetwasduidelijkdat zeonsnietwildensto-
ren,maar tegelijkertijdwildenze tochgraagbetrok-
kenworden bij ons onderonsje. Daarna gingenwe
opde grond zitten en rookten enwachtten in stilte.

Zwarte Eland staardemet zijn bijna blinde ogen
naardegrondenscheenonsvergetentezijn. Ikstond
ophetpuntdestilte teverbrekendooreengespreks-
onderwerp aan te snijden, toen de oudeman naar
onze tolkVliegendeHavik keek en–hij sprak geen
Engels – in de taal der Sioux zei: «In dezeman die
hiernaastmezit, bespeur ik een sterk verlangenom
dedingenvandeAndereWereld te lerenkennen.Hij
werd gezondenomkennis te nemenvanhetgeen ik
weet en ik zal hemdaarinonderwijzen.»

Hij zweegweerenkeleminutenendaarnazeihij
iets tegen zijn kleinzoon, die naast ons zat. De jon-
gen rende onmiddellijk naar een blokhut op de top
vandeheuvel eneven later keerdehij terugmet een
heilig sieraad. Later vernam ik dat het had toebe-
hoord aan de vader van Zwarte Eland, die ook een
heiligemanwas geweest, en dat vader en zoon het
jarenlang bij hun heilige ceremoniën hadden
gebruikt.Het is eenblauwgeverfde leren ster enuit
hetmidden van deze ster hangt een reep huid van
deborst vaneenbizoneneenveervaneenadelaars-
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vleugel. Het sieraad hangt aan een leren lus die om
dehalswordt gedragen.

Terwijl Zwarte Eland ons de ster voorhield, zei
hij: «Hier zie je demorgenster!Wie demorgenster
ziet, zal meer zien, want hij zal wijs zijn. Daarna
hieldhij deadelaarsveeromhoogensprak: «Dit stelt
deWakan Tanka voor (het GroteMysterieuze) en
herinnertonseraandatonzegedachtennet zohoog
moeten klimmen als de adelaar.» Toen hield hij de
reep bizonhuid omhoog en sprak: «Dit stelt de
goededingenderaardevoor: voedsel enonderdak.»
Hij gafmehet sieraad en zei: «Mijn vriend, ikwens
je dit alles toe.Hanghet om jehals.» Ik bedanktede
oudemanendeedwathij gezegdhad.Daarna rook-
tenweeen tijdenzwegen.ZwarteElandstaardemet
gebogenhoofdnaar de grond.

Naeen tijd begondeoudeman te vertellenover
een visioen dat hij in zijn jeugd had gehad. Later
hoorde ikdathij aandit visioenzijn spirituelekracht
had ontleend. Ik begreep dat zijn fragmentarische
toespelingen alleenmaar bedoeld waren ommijn
nieuwsgierigheid tewekken,wanthij konnatuurlijk
niet tenoverstaanvan iedereenzomaarvrijuit spre-
ken over een zo heilige zaak. Zijn woorden waren
als kortebliksemflitsendiemezonuendaneenblik
gundenopeenvreemden fascinerend landschap.
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Herhaaldelijk onderbrak ik de lange pauzes van
deman door de oude tijd ter sprake te brengen. Ik
riepherinneringenop aandeparadijselijke tijd vóór
de blanken het land in bezit namen, aan heroïsche
gevechtenenaandegrootsemomentenuitdeSioux-
geschiedenis. Daar reageerde hij beleefd op, maar
het werd me steeds duidelijker dat zijn werkelijke
belangstellinguitgingnaarde«AndereWereld».

Toen de zon bijna onderwas, zei Zwarte Eland:
«Er is nog zoveel dat ik je moet leren. De ware en
prachtige kennis diemij geschonkenwerd, is voor
alle mensen bedoeld, maar zij zal verloren gaan,
want ik zal spoedig onder het gras verdwijnen. Jij
bent gezonden omdie kennis te redden en jemoet
terugkomen, zodat ik je kan onderrichten.» Ik ant-
woordde:«Ikzal terugkomen,ZwarteEland.Umoet
maar zeggenwanneer.»Hij zei: «In het voorjaar, als
het gras zohoog is» (hijwees opdebreedte van zijn
hand).

DiewintercorrespondeerdeikmetZwarteEland.
Dat was mogelijk dankzij de bemiddeling van zijn
zoonBen, die een jaar of tweede school voor india-
nen teCarlisle had bezocht.We spraken af dat ik in
hetvoorjaareenuitgebreiderbezoekzoubrengen.

Beginmei1931keerde ik terugnaarhethuis van
Zwarte Eland. Ik werd vergezeld doormijn oudste
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dochter Enid, die al enige jaren mijn secretaresse
was, endoormijnanderedochterHilda.Tijdensdat
bezoekverteldehij zijn levensverhaal, omdathij zich
door zijn plicht geroepenvoelde. Zijn voornaamste
bedoelingwas, zoals hij het uitdrukte: «hetMach-
tigeVisioendatmij geschonken is voordemensheid
te redden.»

Er waren indrukwekkende voorbereidingen
getroffen voor onze komst. Rondom de blokhut
waren talrijkedwergsparrenneergezetdie vanverre
warenaangevoerd.Bovendienwas er eenmet sym-
bolen beschilderde heilige tipi opgezet, want daar
zoudenonze gesprekkenplaatsvinden.

Diegesprekkenbegonnen iederedagkortnahet
ontbijt en duurden dikwijls tot laat in de avond. Af
en toewaren er korte rustpauzes, wanneer de oude
manzondernadereuitlegof verontschuldigingeven
ging liggen,met zijn armonder zijn hoofd, en vrij-
wel onmiddellijk in slaap viel. Na een paarminuten
werdhij danzichtbaaruitgerustweerwakkeromde
draad van zijn verhaal opnieuw op te pakken.
Meestal waren er wel een paar oude «langharige»
vrienden van Zwarte Eland aanwezig. Sommige
waren nog ouder dan hij en zo nu en dan vulden ze
zijn verhaal aanmethuneigenherinneringen.

Ben, de zoonvanZwarteEland, trad gedurende
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ons hele bezoek op als tolk en mijn dochter Enid,
eenbekwaamstenografe, hield eengetrouwverslag
vandeverhalenengesprekkenbij.Haaruitgebreide
stenografische notities en de uitgeschreven tekst
daarvan worden samen met mijn documenten
bewaard indeWesternHistoricalManuscriptsCol-
lection vandeUniversiteit vanMissouri.

Columbia,Missouri / 1.xii.1960

«het goede indit boek
is teruggegeven

aande zes voorvaderen en
aande grote voormannenvanmijn volk.»

*
zwarte eland




